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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2017/577
2016 m. birzelio 13 d.

kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy
rinky papildomas apimties vir§utinés ribos mechanizmo ir informacijos teikimo skaidrumo ir kity
skai¢iavimy tikslams techniniais reguliavimo standartais

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy
priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ('), ypac | jo 5 straipsnio 9 dalj ir
22 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 600/2014 kompetentingos institucijos ir Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija
(EVPRI) jpareigojamos atlikti labai daug skai¢iavimy, kad pritaikyty skaidrumo prie§ sudarant ir sudarius sandorj
tvarkg ir i$vestinéms finansinéms priemonéms taikomg prekybos pareiga, taip pat kad nustatyty, ar investiciné
jmoné yra sistemingai sandorius savo viduje sudarantis tarpininkas;

(2)  kompetentingos institucijos ir EVPRI reikiamus skaiCiavimus gali atlikti tik turédamos kiekvienos turto klasés,
kuriai taikomas Reglamentas (ES) Nr. 600/2014, patikimy aukstos kokybés duomeny. Todél bitina didinti
duomeny, pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65[ES (?) ir Reglamentg (ES) Nr. 600/2014
teikiamy kompetentingoms institucijoms ir EVPRI, prieinamumg ir kokybe, kad pragjus tam tikram tvarkos
taikymo laikotarpiui finansiniy priemoniy klasifikavimo skai¢iavimus, jskaitant riby, taikomy skaidrumo pries
sudarant ir sudarius sandorj tikslais, skai¢iavimus ir prireikus $iy riby pakartotinio pritaikymo skai¢iavimus, bty
galima atlikti turint daugiau informacijos;

(3)  reikéty nustatyti nuostatas, kuriomis bendrais bruozais biity nustatyti prekybos viety, patvirtinty skelbimo
subjekty (PSS) ir konsoliduotos informacinés juostos teikéjy (KIJT) skaidrumo ir kity skai¢iavimy tikslais teiktiny
duomeny turinio ir formos bendrieji elementai. Tas nuostatas reikéty taikyti kartu su Komisijos deleguotaisiais
reglamentais (ES) 2017/587 (), (ES) 2017/583 (), (ES) 2017/567 (), (ES) 2017/565 (%) ir (ES) 20162020 (),

() OLL173,2014612,p. 84.

(*) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyva 2002/92[EB ir Direktyva 2011/61/ES (OLL 173, 2014 6 12, p. 349).

() 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/587, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su prekybos vietoms ir investi-
cinéms jmonéms taikomais skaidrumo reikalavimais dél akcijy, depozitoriumo pakvitavimy, birZiniy fondy, sertifikaty ir kity panasiy
finansiniy priemoniy ir su pareiga tam tikry akcijy sandorius vykdyti prekybos vietoje arba per sistemingai sandorius savo viduje
sudarantj tarpininkg (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 387).

(*) 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/583, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su prekybos vietoms ir investi-
cinéms jmonéms taikomais skaidrumo reikalavimais, susijusiais su obligacijomis, struktairizuotais finansiniais produktais, apyvartiniais
tarSos leidimais ir i§vestinémis finansinémis priemonémis (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 229).

() 2016 m. geguzés 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/567, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 600/2014 nuostatos dél apibrézéiy, skaidrumo, portfelio suspaudimo ir su produktais susijusiy intervenciniy
priemoniy ir pozicijy priezitiros priemoniy (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 90).

(®) 2016 m. balandzio 25 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/565, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/65/ES papildoma nuostatomis dél investiciniy jmoniy organizaciniy reikalavimy bei veiklos salygy ir toje direktyvoje apibrézty
terminy (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).

() 2016 m. geguzés 26 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/2020, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas nustatymo, ar iSvestinéms finansinéms priemonéms, kurioms taikoma
tarpuskaitos pareiga, turéty biiti taikoma prekybos pareiga, kriterijy techniniais reguliavimo standartais (OL L 313, 2016 11 19, p. 2).
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kuriuose aprajoma atitinkamy skaiciavimy metodika ir jiems reikalingi duomenys ir patikslinamas skaidrumo
skai¢iavimams reikalingy duomeny turinys ir apimtis. Todél teikiamy prekybos viety, PSS ir KT duomeny
turinys, forma ir kokybé turéty atitikti tokiems skaiCiavimams taikyting metodika pagal atitinkamus Direktyvos
2014/65/ES igyvendinimo aktus ir Reglamenta (ES) Nr. 600/2014;

(4)  prekybos vietos, PSS ir KT turéty teikti duomenis kas diena, i$skyrus atvejus, kai gauna ad hoc praSymus pateikti
duomenis ir turi atlikti apskaic¢iavimus dél apimties virSutinés ribos mechanizmo. Atsizvelgiant i didele finansiniy
priemoniy, patenkanciy j taikymo sritj, jvairove ir didelj tvarkyting duomeny kiekj, toks kasdienis duomeny
teikimas leisty kompetentingoms institucijoms tiksliau tvarkyti valdomo dydzio rinkmenas ir uzZtikrinty
veiksmingg ir laiku atlieckamg duomeny teikimo valdyma, duomeny kokybés patikrinimg ir duomeny tvarkyma.
Be to, dél kasdienio duomeny rinkimo prekybos vietoms, PSS ir KIJT buty paprasciau laikytis duomeny teikimo
pareigos, nes nebelikty nastos apskaiciuoti prekybos dieny skaiciy tais atvejais, kai taikytinas kiekybinis likvidumo
kriterijus, ir agreguoti tos pacios finansinés priemonés duomenis skirtingais iSpirkimo terminy intervalais, kai
reikia atsizvelgti  laikg iki i§pirkimo termino. Centralizuotai atliekant tuos skai¢iavimus taip pat uZztikrinamas
nuoseklus kriterijy taikymas visoms finansinéms priemonéms ir prekybos vietoms;

(5)  prekybos vietos turéty saugoti i§samius duomenis, kuriuos turédamos kompetentingos institucijos ir EVPRI galéty
atlikti tikslius skai¢iavimus. Reikiama informacija paprastai pateikiama prane$imuose sudarius sandorj, taciau kai
kada skai¢iavimams reikia daugiau informacijos, nei jtraukiama i tuos pranesimus. PavyzdZiui, tai informacija apie
sandorius, jvykdytus pagal pavedimus, kuriems taikytas plataus masto leidimas nesilaikyti reikalavimy. Si
informacija neturéty bati jtraukiama j prekybos pranesimus, nes dél jos tokiems sandoriams galéty grésti
neigiamas rinkos poveikis. Taciau dél to, kad Sios informacijos gali reikéti kompetentingoms institucijoms
tiksliems skaiciavimams atlikti, prekybos vietos, PSS ir KIJT turéty ja deramai saugoti ir prireikus pateikti
kompetentingoms institucijoms ir EVPRIL. Prekybos vietos turéty uZtikrinti tinkamg informacijos, pateiktinos
kompetentingoms institucijoms ir EVPRI, sklaidg. KIJT skirtame prane$ime jos turéty tinkamai identifikuoti
sandorius, jvykdytus pagal didelés apimties pavedimus;

(6)  duomenys turéty biti renkami i jvairiy Saltiniy, nes i§ vieno Saltinio ne visada galima gauti visus turto klasés ar
net konkrecios finansinés priemonés duomenis. Todél, sieckdamos suteikti kompetentingoms institucijoms ir
EVPRI galimybe gauti ir konsoliduoti aukstos kokybés duomenis i§ jvairiy Saltiniy, prekybos vietos, PSS ir KJT
esant galimybei turéty laikytis i§ anksto nustatyty turinio ir formos specifikacijy, kad duomeny rinkimas bty
paprastesnis ir ekonomiskai efektyvesnis;

(7)  atsizvelgiant i reikiamy skaiCiavimy jautruma ir klaidingos informacijos paskelbimo galimas komercines pasekmes
prekybos vietoms, emitentams ir kitiems rinkos dalyviams, kurios apimties vir§utinés ribos mechanizmo atveju
galéty lemti leidimo nesilaikyti reikalavimy sustabdyma vienai konkreciai prekybos vietai arba visos Sajungos
mastu vienos konkrecios finansinés priemonés atzvilgiu, bitina patikslinti kompetentingoms institucijoms ir
EVPRI teikting duomeny formg, kad biity nustatyti veiksmingi rysiy kanalai su prekybos vietomis ir KIJT bei
uztikrintas teisingy reikiamy duomeny paskelbimas laiku;

(8)  Reglamentu (ES) Nr. 600/2014 EVPRI jpareigojama skelbti ty finansiniy priemoniy, kurioms taikomas apimties
vir§utinés ribos mechanizmas, ankstesniy 12 ménesiy bendros prekybos apimties apskaiciavima ir ankstesniy
12 ménesiy prekybos pagal suderéto sandorio leidima netaikyti reikalavimy ir referencinés kainos leidima
netaikyti reikalavimy visoje Sajungoje ir kiekvienoje prekybos vietoje procentiniy daliy apskaiciavimg. Kai
finansinémis priemonémis prekiaujama daugiau nei viena valiuta, privaloma konvertuoti prekybos apimti,
isreiksty skirtingomis valiutomis, | viena bendrg valiutg, kad baty galima apskaiciuoti tg apimtj ir atlikti reikiamus
skai¢iavimus. Todél reikéty numatyti metodikg ir valiutos kursus, taikytinus, kai reikia konvertuoti prekybos
apimtj;

(9)  dél apimties virSutinés ribos mechanizmo prekybos vietos turéty biti jpareigotos pranesti prekybos, vykdytos
pagal referencinés kainos leidima netaikyti reikalavimy, o likvidziy finansiniy priemoniy atvejy — pagal suderéto
sandorio leidimg netaikyti reikalavimy, apimtj. Atsizvelgiant i tai, kad leidimai netaikyti reikalavimy taikomi ne
sandoriams, o pavedimams, svarbu paaiskinti, kad sandoriy skelbimo sudarius sandorj tikslu ir kaip nurodyta
Deleguotajame reglamente (ES) 2017/587 | pranesting apimtj reikéty iskaiCiuoti visus sandorius su Zymomis
RFPT arba NLIQ. Kai sandoris jvykdytas pagal du pavedimus, kuriems taikytas plataus masto leidimas nesilaikyti
reikalavimy, i § sandorj neturéty bati atsizvelgiama apskaiiuojant apimtj pagal suderéto sandorio leidima
netaikyti reikalavimy ir referencinés kainos leidimg netaikyti reikalavimy;

(10)  dél apimties vir§utinés ribos mechanizmo prekybos vietos ir KIJT turéty uZtikrinti, kad prekybos vieta, kurioje
buvo jvykdytas sandoris, bty nurodoma pakankamai detaliai, kad EVPRI galéty atlikti visus Reglamente (ES)
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Nr. 600/2014 nurodytus skai¢iavimus. Visy pirma, naudojamas prekybos vietos identifikatorius turéty Zyméti tik
ta prekybos vieta ir nebuti naudojamas kitoms to paties rinkos dalyvio valdomoms prekybos vietoms Zyméti.
Pagal prekybos viety identifikatorius EVPRI turéty galéti vienareik§miskai atskirti visas prekybos vietas, kuriy
atzvilgiu rinkos dalyvis yra gaves specialy leidima pagal Direktyva 2014/65/ES;

(11) taikant apimties vir§utinés ribos mechanizma, bitina jpareigoti prekybos vietas pirma pranesima, jame nurodant
pragjusiy kalendoriniy mety prekybos, vykdytos pagal referencinés kainos leidimg netaikyti reikalavimy,
o likvidziy finansiniy priemoniy atveju — pagal suderéto sandorio leidimg netaikyti reikalavimy, apimti, pateikti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES ir Reglamento (ES) Nr. 600/2014 taikymo pradzios diena.
Siekiant uztikrinti proporcinga $io reikalavimo taikyma, tuo tikslu prekybos vietos turéty savo pranesimus
pagristi patikslinta prekybos, vykdytos pagal lygiavercius leidimus nesilaikyti reikalavimy, nustatytas Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB (!) ir Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1287/2006 (), apimtimi;

(12)  siekdamos kompetentingoms institucijoms ir EVPRI pateikti tikslius duomenis, prekybos vietos, PSS ir KIJT turéty
uztikrinti, kad j savo pranesimus konkre¢ius sandorius jtraukty tik viena karta;

(13) $io reglamento nuostatos yra glaudZiai susijusios tarpusavyje, nes jomis patikslinamas pragymy pateikti duomenis
turinys, periodiskumas ir forma, $iy duomeny tvarkymo metodas ir informacijos skelbimo skaidrumo tikslu, kaip
apibrézta pagal Reglamentg (ES) Nr. 600/2014, kitos specifikacijos. Siekiant uZtikrinti $iy nuostaty, kurios
isigalios vienu metu, tarpusavio nuoseklumg ir palengvinti sglygas visapusiskai jas apZvelgti suinteresuotiesiems
subjektams, ypac tiems, kuriems taikomos $ios pareigos, pageidautina ias nuostatas pateikti viename reglamente;

(14) nuoseklumo sumetimais ir siekiant uZtikrinti sklandy finansy rinky veikima, biitina, kad Siame reglamente ir
Reglamente (ES) Nr. 600/2014 nustatytos nuostatos biity pradétos taikyti nuo tos pacios dienos;

(15)  $is reglamentas grindziamas EVPRI Komisijai pateiktais techniniy reguliavimo standarty projektais;

(16) EVPRI dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais pagristas $is reglamentas, surengé atviras vieSas
konsultacijas, i$nagringjo galimas susijusias sanaudas ir nauda ir papra$é Vertybiniy popieriy ir rinky suintere-
suotyjy subjekty grupés, isteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1095/2010 ()
37 straipsniu, pateikti savo nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1.  Siuo reglamentu nustatomi kompetentingy institucijy siysting praSymy pateikti duomenis elementai ir prekybos
viety, patvirtinty skelbimo subjekty (PSS) ir konsoliduotos informacinés juostos teikéjy (KIJT) siystiny atsakymy j tuos
praSymus elementai, kai Sie praSymai ir atsakymai j juos teikiami skaidrumo prie§ sudarant ir sudarius sandorj ir
prekybos pareigos tvarkos apskai¢iavimo ir patikslinimo tikslais, visy pirma siekiant nustatyti siuos veiksnius:

a) ar nuosavo kapitalo finansiniy priemoniy, j jas panasiy priemoniy ir ne nuosavo kapitalo finansiniy priemoniy rinka
yra likvidi;

=3

skaidrumo reikalavimy prie§ sudarant nuosavo kapitalo finansiniy priemoniy, i jas panasiy priemoniy ir ne nuosavo
kapitalo finansiniy priemoniy sandorius netaikymo ribas;

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky, i§ dalies kei¢ianti
Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/12/EB bei panaikinanti Tarybos direktyva
93[22/EEB (OL L 145, 2004 4 30, p. 1).
() 2006 m. rugpjiicio 10 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1287/2006, igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/39/EB dél investicinéms jmonéms taikomy apskaitos dokumenty tvarkymo reikalavimy, informacijos apie sandorius pateikimo,
rinkos skaidrumo, leidimy prekiauti finansinémis priemonémis ir toje direktyvoje apibrézty salygy (OLL 241, 2006 9 2, p. 1).
2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo isteigiama Europos prieziiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OLL 331, 2010 12 15, p. 84).

-

—
-
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¢) skaidrumo reikalavimy sudarius nuosavo kapitalo finansiniy priemoniy, j jas panaSiy priemoniy ir ne nuosavo
kapitalo finansiniy priemoniy sandorius taikymo atidéjimo ribas;

d) kada tam tikros klasés finansiniy priemoniy likvidumas sumazéja labiau uz nurodyta riba;

e) ar investiciné jmoné yra sistemingai sandorius savo viduje sudarantis tarpininkas;

f) standartinj rinkos dydj, taikyting sistemingai sandorius savo viduje sudarantiems tarpininkams, prekiaujantiems
nuosavo kapitalo finansinémis priemonémis ir  jas panasiomis priemonémis, ir priemonés dydj, taikoma sistemingai
sandorius savo viduje sudarantiems tarpininkams, prekiaujantiems ne nuosavo kapitalo finansinémis priemonémis;

g) nuosavo kapitalo finansiniy priemoniy ir i jas panasiy priemoniy atveju — ankstesniy 12 ménesiy prekybos bendra
apimtj ir ankstesniy 12 ménesiy prekybos pagal suderéto sandorio leidima netaikyti reikalavimy ir referencinés

kainos leidimg netaikyti reikalavimy visoje Sajungoje ir kiekvienoje prekybos vietoje procentines dalis;

h) ar iSvestinés finansinés priemonés yra pakankamai likvidzios, kad joms reikéty taikyti prekybos pareiga.

2 straipsnis
PraSymy pateikti duomenis ir pateiktinos informacijos turinys

1. Kad buty galima atlikti skaiciavimus tam tikromis i§ anksto nustatytomis dienomis arba i§ anksto nustatytu
periodiskumu, prekybos vietos, PSS ir KIJT savo kompetentingoms institucijoms pateikia visus skai¢iavimams atlikti
batinus duomenis, nurodytus Siuose reglamentuose:

a) Deleguotajame reglamente (ES) 2017/587;

b) Deleguotajame reglamente (ES) 2017/583;

¢) Deleguotajame reglamente (ES) 2017/567;

d) Deleguotajame reglamente (ES) 2017/565.

2. Kompetentingos institucijos prireikus gali paprasyti prekybos viety, PSS ir KT pateikti papildomos informacijos,
kad galéty stebéti ir patikslinti 1 straipsnio a—f ir h punktuose nurodytas ribas ir parametrus.

3. Kompetentingos institucijos gali paprasyti visos informacijos apie ne nuosavybés finansines priemones, j kurig
EVPRI privalo atsizvelgti pagal Deleguotajj reglamenta (ES) 2016/2020, jskaitant tokius duomenis:

a) vidutinj sandoriy dazni;
b) vidutinj sandoriy dydj ir pasiskirstymag;
c) rinkos dalyviy skai¢iy ir tipa;

d) vidutinj kainy skirtumo dydj.

3 straipsnis
PraSymy pateikti duomenis periodiskumas ir prekybos viety, PSS ir KIJT atsakymo terminai
1. Prekybos vietos, PSS ir KIJT 2 straipsnio 1 dalyje nurodytus duomenis pateikia kas diena.

2. Gavusios ad hoc prasyma, kaip nurodyta 2 straipsnio 2 dalyje, prekybos vietos, PSS ir KIJT duomenis pateikia per
keturias savaites nuo to prasymo gavimo, nebent dél isskirtiniy aplinkybiy atsakyti reikia per trumpesnj laikotarpi,
nurodyta prasyme.

3. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, prekybos vietos ir KIJT pateikia duomenis, naudotinus apimties virSutinés ribos
mechanizmo tikslu, kaip nurodyta 6 straipsnio 6-9 dalyse.
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4 straipsnis
PraSymy pateikti duomenis forma

Prekybos vietos, PSS ir KIJT pateikia 2 straipsnyje nurodytus duomenis bendruoju XML $ablonu ir pagal kitas taikytinas
turinio ir formos specifikacijas, nustatytas siekiant supaprastinti veiksminga ir automatizuotg duomeny teikimo ir jy
konsolidavimo su panasiais duomenimis i§ kity $altiniy procesa.

5 straipsnis

Privaloma tvarka saugotiny duomeny rasis ir trumpiausias laikotarpis, kurj prekybos vietos, PSS ir KIJT turi
saugoti duomenis

1. Prekybos vietos, PSS ir KIJT saugo visus duomenis, reikalingus 2 straipsnyje nurodytoms riboms ir parametrams
apskaiciuoti, stebéti ar patikslinti, nepriklausomai nuo to, ar $i informacija yra paskelbta viesai ar ne.

2. Prekybos vietos, PSS ir KIJT 1 dalyje nurodytus duomenis saugo bent trejus metus.

6 straipsnis
Prekybos viety ir KIJT duomeny teikimo reikalavimai taikant apimties virutinés ribos mechanizma

1. Prekybos vietos kompetentingai institucijai apie kiekvieng finansing priemone, kuriai pagal Reglamento (ES)
Nr. 600/2014 3 straipsnj taikomi skaidrumo reikalavimai, pateikia tokius duomenis:

a) bendra prekybos ta finansine priemone toje prekybos vietoje apimtj;

b) bendrg prekybos ta finansine priemone toje prekybos vietoje apimtj atitinkamai pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014
4 straipsnio 1 dalies a punkte arba 4 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje nurodytus leidimus nesilaikyti
reikalavimy, atskirai nurodydamos bendrg apimtj pagal kiekviena leidima nesilaikyti reikalavimy.

2. Gave kompetentingos institucijos prasymag, KIJT kompetentingai institucijai apie kiekvieng finansing priemone,
kuriai pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014 3 straipsnj taikomi skaidrumo reikalavimai, pateikia tokius duomenis:

a) bendra prekybos ta finansine priemone visose Sgjungos prekybos vietose apimtj, atskirai nurodydami bendra
prekybos kiekvienoje prekybos vietoje apimti;

b) bendrg prekybos visose Sajungos prekybos vietose apimtj atitinkamai pagal Reglamento (ES) Nr. 600/2014
4 straipsnio 1 dalies a punkte arba 4 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje nurodytus leidimus nesilaikyti
reikalavimy, atskirai nurodydami bendra apimtj pagal kiekviena leidimg nesilaikyti reikalavimy ir pagal kiekvieng
prekybos vieta.

3. Prekybos vietos ir KIJT kompetentingoms institucijoms 1 ir 2 dalyse nustatytus duomenis pateikia laikydamiesi
priede pateikty formy. Visy pirma jie uztikrina, kad jy pateikiami prekybos viety identifikatoriai biity pakankamai
detalts, kad kompetentinga institucija ir EVPRI galéty nustatyti kiekvienoje prekybos vietoje vykusios prekybos, vykdytos
pagal referencinés kainos leidimg netaikyti reikalavimy, o likvidZiy finansiniy priemoniy atvejy — pagal suderéto
sandorio leidima netaikyti reikalavimy, apimtj ir apskai¢iuoti Reglamento (ES) Nr. 600/2014 5 straipsnio 1 dalies
a punkte nurodytg santyki.

4. Apskaiciuojant 1 ir 2 dalyse nurodyta apimtj:
a) atskiro sandorio apimtis nustatoma padauginant finansinés priemonés kaing i§ parduoty vienety skai¢iaus;

b) bendra prekybos kickviena finansine priemone apimtis, nurodyta 1 dalies a punkte ir 2 dalies a punkte, nustatoma
agreguojant visy atskiry ir tik vieng kartg jskaic¢iuoty tos finansinés priemonés sandoriy apimtj;

¢) prekybos apimtis, nurodyta 1 dalies b punkte ir 2 dalies b punkte, nustatoma agreguojant atskiry ir tik vieng karta
iskaiciuoty tos finansinés priemonés sandoriy apimtj, apie kurig pranesta su Zymomis ,referenciné kaina“ ir ,suderéti
sandoriai, susij¢ su likvidZiomis finansinémis priemonémis“ pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2017/587 I priedo
4 lentele.
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5. Prekybos vietos ir KIJT agreguoja tik sandorius, jvykdytus ta pacia valiuta, ir atskirai pateikia kiekviena agreguota
apimtj sandoriy valiuta.

6.  Prekybos vietos pateikia 1-5 dalyse nurodytus duomenis kompetentingai institucijai pirmg ir $esiolikta kiekvieno
kalendorinio ménesio dieng iki 13.00 Vidurio Europos laiku. Kai pirma arba SeSioliktg kalendorinio ménesio dieng
prekybos vieta nedirba, ji duomenis kompetentingai institucijai pateikia iki kitos darbo dienos 13.00 Vidurio Europos
laiku.

7. Prekybos vietos pateikia kompetentingai institucijai pagal 1-5 dalis apskai¢iuota bendra prekybos apimtj per $iuos
laikotarpius:

a) Sesioliktg kiekvieno kalendorinio ménesio dieng teiktinuose pranesimuose vykdymo laikotarpis yra nuo pirmos iki
penkioliktos to paties kalendorinio ménesio dienos;

b) pirma kiekvieno kalendorinio ménesio dieng teiktinuose pranesimuose vykdymo laikotarpis yra nuo Sesioliktos iki
paskutinés ankstesnio kalendorinio ménesio dienos.

8. Nukrypstant nuo 6 ir 7 daliy, prekybos vietos kiekvienos finansinés priemonés pirma prane$img, jame
nurodydamos 1 dalyje nurodyta praéjusiy kalendoriniy mety prekybos apimtj, pateikia Direktyvos 2014/65(ES ir
Reglamento (ES) Nr. 600/2014 taikymo pradzios dieng iki 13.00 Vidurio Europos laiku. Todél prekybos vietos atskirai
pateikia $iuos kiekvieno kalendorinio ménesio duomenis:

a) prekybos apimtj laikotarpiu nuo pirmos iki penkioliktos kiekvieno kalendorinio ménesio dienos;
b) prekybos apimtj laikotarpiu nuo Sesioliktos iki paskutinés kiekvieno kalendorinio ménesio dienos.

9.  Prekybos vietos ir KIJT pateikia atsakymg j kiekvieng kompetentingy institucijy ad hoc prasyma dél prekybos
apimties, kuris yra susijes su atliktinais skai¢iavimais dél suderéto sandorio arba referencinés kainos leidimo netaikyti
reikalavimy taikymo stebéjimo, iki kitos darbo dienos po dienos, kurig gautas prasymas, pabaigos.

7 straipsnis

Kompetentingy institucijy duomeny teikimo EVPRI reikalavimai taikant apimties vir§utinés ribos mechanizmg
ir iSvestinéms finansinéms priemonéms taikomg prekybos pareiga

1. Kompetentingos institucijos duomenis, pagal 6 straipsnj gautus i§ prekybos vietos arba KIJT, EVPRI pateikia iki
kitos darbo dienos po ty duomeny gavimo 13.00 Vidurio Europos laiku.

2. Kompetentingos institucijos duomenis, gautus i§ prekybos vietos, PSS arba KIJT siekiant nustatyti, ar i§vestinés
finansinés priemonés yra pakankamai likvidZios, kaip nurodyta 1 straipsnio h punkte, EVPRI pateikia be reikalo
nedelsdamos ir ne véliau kaip per tris darbo dienas nuo atitinkamy duomeny gavimo.

8 straipsnis
EVPRI duomeny teikimo reikalavimai, taikytini dél apimties virSutinés ribos mechanizmo

1. EVPRI skelbia ankstesniy 12 ménesiy prekybos kiekviena finansine priemone bendros apimties apskai¢iavima ir
ankstesniy 12 ménesiy prekybos pagal suderéto sandorio leidima netaikyti reikalavimy ir referencinés kainos leidima
netaikyti reikalavimy visoje Sgjungoje ir kiekvienoje prekybos vietoje procentiniy daliy apskai¢iavima pagal Reglamento
(ES) Nr. 600/2014 5 straipsnio 4, 5 ir 6 dalis ne véliau kaip penktos darbo dienos nuo ataskaitiniy laikotarpiy, nurodyty
$io reglamento 6 straipsnio 6 dalyje, pabaigos 22.00 Vidurio Europos laiku.

2. 1 dalyje nurodyti duomenys skelbiami nemokamai, kompiuteriu skaitoma ir Zmogaus skaitoma forma, kaip
apibrézta Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/571 () 14 straipsnyje ir Deleguotojo reglamento (ES) 2017/567
13 straipsnio 4 ir 5 dalyse.

(") 2016 m. birzelio 2 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/571, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES
papildoma techniniais reguliavimo standartais dél duomeny teikimo paslaugy teikéjams taikytiny veiklos leidimo i§davimo, organi-
zaciniy ir skelbimo apie sandorius reikalavimy (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 126).
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3. Kai Sajungoje finansine priemone prekiaujama daugiau nei viena valiuta, EVPRI konvertuoja kiekvieng apimtj j
eurus pagal vidutinius valiutos kursus, apskai¢iuotus pagal dienos orientacinius euro keitimo kursus, kuriuos savo
interneto svetainéje per 12 ankstesniy ménesiy paskelbé Europos Centrinis Bankas. Konvertuota apimtis naudojama
apskai¢iuojant ir skelbiant bendra prekybos apimtj ir prekybos pagal suderéto sandorio leidima netaikyti reikalavimy ir
referencinés kainos leidimg netaikyti reikalavimy visoje Sajungoje ir kiekvienoje prekybos vietoje procentines dalis, kaip
nurodyta 1 dalyje.

9 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2018 m. sausio 3 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2016 m. birzelio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

1 lentelé

2 lentelés simboliy lentelé

SIMBOLIS DUOMENU RUSIS

APIBREZTIS

{ALPHANUM-n} Iki n raidiniy skaitiniy Zenkly

Laukelyje pateikiamas laisvo pobiidzio tekstas.

{DECIMAL-n/m} Desimtainis skaiGius i§ viso iki
n skaitmeny, i§ kuriy iki m
skaitmeny gali rodyti dalis

Skaitiniame laukelyje jraSomos ir teigiamos, ir neigiamos
vertes.

— desimtainés trupmenos skiriamos ,.“ (tasku),
— skaicius gali bati su ,— (minusu), kai yra neigiamas.

Atitinkamais atvejais vertés apvalinamos, o ne trumpina-
mos.

{CURRENCYCODE_3} 3 raidiniai skaitiniai Zenklai

Triraidis ISO 4217 valiutos kodas.

{DATEFORMAT} ISO 8601 datos formatas Datos turéty biiti pateikiamos Siuo formatu:
MMMM-MM-DD.

{ISIN} 12 raidiniai skaitiniai Zenklai | ISIN kodas pagal ISO 6166.

{MIC} 4 raidiniai skaitiniai Zenklai Rinkos identifikatorius pagal ISO 10383.

2 lentelé

Apimties vir§utinés ribos mechanizmo tikslu teikiamy pranesimy forma

Duomeny laukelio pavadinimas

Forma

Ataskaitinis laikotarpis

{(DATEFORMAT}/{DATEFORMAT}

kai pirma data zZymi ataskaitinio laikotarpio pradzia, o antra
data — ataskaitinio laikotarpio pabaiga

Pranesimg teikiancio subjekto identifikavimas

Kai prane$img teikia prekybos vieta: {MIC}

(segmento MIC kodas arba atitinkamais atvejais veiklos
MIC kodas)

arba
{ALPHANUM-50}
kai ataskaitg teikia KIJT

Prekybos vietos identifikatorius

(MIC}

(segmento MIC kodas, jei yra, kitu atveju — veiklos MIC ko-
das)

Priemoneés identifikatorius

{ISIN}

Sandoriy valiuta

{CURRENCYCODE_3}

Bendra prekybos apimtis (pagal valiutg)

{DECIMAL-18/5}




L 87/182 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2017 3 31

Duomeny laukelio pavadinimas Forma

Bendra prekybos apimtis pagal referencinés kainos leidimg | {DECIMAL-18/5}
netaikyti reikalavimy, kaip apibrézta FPRR 4 straipsnio
1 dalies a punkte (pagal valiutg)

Bendra prekybos apimtis pagal suderéty sandoriy leidimg | {DECIMAL-18/5}
netaikyti reikalavimy, kaip apibrézta FPRR 4 straipsnio
1 dalies b punkto i papunktyje (pagal valiutg)
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